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La inclusidn de esta asignatura en la formacidon del futuro profesor de francés se fundamenta en la contribucion
esencial del conocimiento de los distintos estados de la lengua a través de la historia generados en su lengua de
estudio. Tanto para la comprension y el analisis de los textos literarios que forman parte de su propio programa de
formacion (literatura de la Edad Media, del Renacimiento, del Barroco, del Clasicismo) como para el conocimiento de las
particularidades histéricas y lingiisticas del francés fuera de Francia (Québec, Africa, etc.) presentes en los manuales a
través de la inclusion en la ensefianza del francés del concepto de Francofonia, inseparable en la actualidad de una

reflexién integradora de los distintos aspectos sociales y culturales que conforman las distintas producciones de la

1- FUNDAMENTACION
lengua a ensefar.
2- OBJETIVOS GENERALES

Que los alumnos puedan:

e Comprender la lenta evolucidn a través de los siglos de la lengua francesa hasta llegar a su estado actual.



e Adquirir un conocimiento de los principales periodos histéricos que enmarcan los distintos estados de evolucién de la
lengua francesa.
e Tomar conciencia de la estrecha vinculacion existente entre las distintas instituciones humanas y la lengua cuyos

cambios son el reflejo de nuevas necesidades de comunicacion.

3- OBJETIVOS ESPECiFICOS

e  Profundizar los conceptos fundamentales de la Linglistica necesarios para abordar el estudio diacrénico de la lengua.

e  Adquirir un conocimiento de los distintos estados de la lengua a través de sus cambios fonéticos, morfoldgicos y
sintacticos.

e Abordar ediciones bilinglies que les permitan fundamentar un analisis a partir del texto en su version original.

e Desarrollar métodos de trabajo y de investigacion, busqueda de material bibliografico, manejo de diccionarios

etimoldgicos, analisis de textos, etc.

4- CONTENIDOS MiINIMOS

Del latin al protofrancés - Estratos - Francés antiguo - Lengua de oil y lengua de oc : la division dialectal - Acento de
intensidad y repercusion en el sistema vocalico del latin — Diptongacion romance y francesa- Tratamiento de las vocales
segun las silabas y su intensidad - Evolucién de las consonantes intervocalicas - La reduccion de la declinacion latina - El
francés medio - Expansion de la lengua francesa —Promocién de la lengua : la administracion y la Pléiade — Innovaciones en
el léxico - El francés clasico — Politicas de control de la lengua - Periodos de colonizaciéon - El francés moderno - Marco
histérico y sociolinglistico — Variacion y cambio, aspectos internos y externos - Politicas linglisticas: el caso de la ortografia

- Niveles de lengua

5- CONTENIDOS DE LA INSTANCIA CURRICULAR

DEL LATIN AL FRANCES ANTIGUO

Aspectos historicos : Del latin al protofrancés - Estratos - Francés antiguo - Los primeros documentos - Diversidad del
francés y evolucion de la lengua - Lengua de oil y lengua de oc : la divisidon dialectal - La administracién real y la lengua

francesa - El francés fuera de Francia (Inglaterra y el anglo-normando)

Elementos generales de fonética histdorica: Acento de intensidad y repercusion en el sistema vocalico del latin -

Diptongacion - Tratamiento de las vocales segun las silabas y su intensidad - Evolucion de las consonantes intervocalicas -

Nasalizacién - H aspirada - Leyes de posicion.

Elementos generales de morfosintaxis: La reduccion de la declinacion latina - Articulos definidos y contracciones

Léxico: Formaciones populares y cultas - El vocabulario medieval - Hablas marginales.



EL FRANCES MEDIO

Aspectos historicos : Expansion de la lengua francesa — La ordenanza de Villers Cotteréts - Unificacion linglistica y

politica — Enriquecimiento de la lengua : Du Bellay, Ronsard et la Pléiade. Expresion de un nacionalismo linglistico -
Dialectos y lenguas regionales - La variedad linguistica - El francés en la ensefianza - Formas orales y escritas de la

lengua. - Innovaciones en el Iéxico.

Morfosintaxis: Morfologia y estructuras sintacticas: evolucion y codificacion.

Léxico: Innovaciones en el |éxico - Doublets

EL FRANCES CLASICO

Aspectos histéricos : La lengua francesa como institucion — Politicas linglisticas y control de la lengua: la lengua ideal -

Normas y abolicion de la variacion - La colonizacién durante los siglos XVII y XVIII - Variedades del francés de ultramar.

EL FRANCES MODERNO

Aspectos historicos : Marco historico y sociolinguistico - Las modificaciones en la relacién entre el oral y el escrito -

Variacion y cambio, aspectos internos y externos - Politicas linguisticas: el caso de la ortografia.

Fonética: e « caduc » - Particularidades de la pronunciacion de ciertos sonidos aislados - Particularidades de la
pronunciaciéon de ciertos sonidos en la cadena hablada - La « liaison » - El escrito en el oral (orthographismes) — Rasgos

populares.

Léxico: Neologismos - Argot - Anglicismos - Etimologias populares.

6- ACTIVIDADES

Lectura y analisis de breves textos en francés antiguo o francés medio.

Traduccidn de breves fragmentos de textos en francés antiguo o francés medio al francés moderno.
Desarrollo y explicacion de la evolucion fonética de una palabra hasta llegar a su forma actual.
Elaboracion de fichas de vocabulario que den cuenta de la evolucion semantica de una palabra.
Presentacidén de temas (exposés) sobre los distintos periodos abordados.
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8- REGIMEN DE PROMOCION Y EVALUACION
El alumno podra optar entre la promocidn sin examen final o la promocién con examen final escrito y oral:
PROMOCION SIN EXAMEN FINAL

Para obtener la promocion sin examen final es requisito tener la aprobacidon de tres parciales y del 75 % de los trabajos
practicos escritos y orales. Los alumnos seran evaluados a lo largo de todo el afio por medio de trabajos practicos tanto
presenciales como virtuales a través de la plataforma de la catedra. El comentario, la explicacidn y el andlisis de los textos
seran los indicadores del progreso en el logro de los objetivos.

Al final de la cursada tendra lugar un coloquio integrador para aquellos alumnos que habiendo obtenido un promedio no
inferior a 7 (siete) en los parciales pasan al sistema de promocién sin examen final. El promedio final (parciales + coloquio
integrador) para obtener dicha promocidén no debera ser menor a 7 (siete).

PROMOCION CON EXAMEN FINAL

El alumno que no alcanzara a cumplir los requisitos para la promocion sin examen final, tendra la posibilidad de rendir
examen final que serd escrito y oral. Para ello deberd contar con el 60% de asistencia a clases y la aprobacion de los
trabajos practicos propuestos. Durante el examen el alumno deberd responder a preguntas sobre las lecturas obligatorias,
trabajos presentados y lecturas facultativas o sobre cualquier punto del programa que haya sido trabajado durante el afio.
También se evaluaran durante el examen final contenidos de historia y teoria literarias correspondientes al panorama de los
periodos que han sido estudiados.

9 - REQUISITOS PARA EL ALUMNO LIBRE

El alumno libre deberad presentar por lo menos veinte dias antes del examen un trabajo de investigacion, para lo cual
deberd haber tomado contacto antes con la catedra'. El trabajo podra eximirlo de dar una prueba escrita en el momento del
examen, pero debera defenderlo en la instancia oral, la que consistirda ademas en una exposicion tedrica y el analisis de un
texto propuestos en el momento sobre cualquiera de los puntos de este programa.

Martin Barrangou

1 En caso de decidir presentarse durante el periodo febrero/marzo se debera contactar al docente como minimo antes de la finalizacién del

ciclo lectivo anterior.
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